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Reunion de alto nivel sobre el examen mundial
amplio de mitad de periodo de la € ecucion del
Programa de Accién en favor de los paises menos
adelantados para el decenio 2001-2010

Tema 56 del programa (continuacion)
Grupos de paises en situaciones especiales

a) Tercera Conferencia delas Naciones Unidas
sobr e los Paises M enos Adelantados

Informe del Secretario General (A/61/173)

Informe delareunién preparatoria de expertos
paralareunion de alto nivel sobre el examen
mundial amplio de mitad de periodo dela

g ecucion del Programa deAccién en favor de
los paises menos adelantados par a el decenio
2001-2010 (A/61/323)

Proyecto deresolucion (A/61/L.2)

La Presidenta (habla en inglés): Tiene |a palabra
el representante de Noruega para presentar el proyecto
de resolucion A/61/L.2.

Sr. Levald (Noruega) (habla en inglés): Tengo el
honor de presentar el proyecto de resolucién A/61/L.2,
titulado “Declaracion de la reunion de ato nivel del
sexagésimo primer periodo de sesiones de la Asamblea

General sobre el examen mundial amplio de mitad de
periodo de la gjecucién del Programa de Accidon en
favor de los paises menos adelantados para el decenio
2001-2010".

Este proyecto de resolucion es el resultado de la
labor de la reunidén preparatoria de expertos que se
celebré agui, en las Naciones Unidas, del 5 a 7 de
septiembre de 2006. El informe de la reunién
preparatoria ha sido publicado como documento
A/61/323, y laAsamblealo tiene ante si.

Agradeceria que la reunién de alto nivel aprobase
este proyecto de resolucion A/61/L.2 por consenso.

La Presidenta (habla en inglés): La Asamblea
adoptara ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion A/61/L.2, titulado “Declaracion de la
reunién de alto nivel del sexagésimo primer periodo de
sesiones de la Asamblea General sobre el examen
mundial amplio de mitad de periodo de la g ecucion del
Programa de Accién en favor de los paises menos
adel antados para el decenio 2001-2010".

¢Puedo considerar que la Asamblea desea aprobar
el proyecto de resolucién A/61/L.27?

Queda aprobado el resolucién

A/61/L.2 (resolucién 61/1).

La Presidenta (habla en inglés): Tiene |a palabra
el representante de Benin.

proyecto de

La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demas discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los
discursos originalesy se enviaran firmadas por un miembro de |a delegacién interesada e
incorporadas en un ejemplar del acta, al Jefe del Servicio de Actas Literales, oficina C-154A.
Dichas correcciones se publicardn después de finalizar el periodo de sesiones en un documento

separado.

06-52728 hS?
A N



A/61/PV.9

Sr. Aho-Glele (Benin) (habla en francés): El
Presidente de la Republica de Benin, quien gjerce la
presidencia de la Mesa de Coordinacion de los Paises
Menos Adelantados, debia estar presente aqui para
formular su declaracion. Sin embargo, debido a
problemas de transito, no ha podido asistir, por lo que
me ha solicitado que lea en voz alta la siguiente
declaracion.

“Hemos llegado ahora al final de la reunién
de alto nivel sobre el examen mundial amplio de
mitad de periodo de la gjecucion del Programa de
Accion en favor de los paises menos adel antados
para el decenio 2001-2010.

De conformidad con nuestros compromisos,
y en respuesta a los retos del mundo actual,
hemos combinado nuestros esfuerzos y hemos
trabgjado en forma responsable y proactiva para
llevar a cabo un andlisis riguroso de la gjecucion
del Programa de Accion de Bruselas.

Asimismo, lo que es mas importante, hemos
trazado el camino paralos proximos cinco afios al
identificar juntos los medios y arbitrios para
alcanzar con eficacia, y dentro de los plazos
fijados, 10s objetivos establecidos en el Programa
de Accion de Bruselas.

Deseo rendir homenge a todas las
delegaciones por su compromiso y agradecerles
su activa participacion. Esa ardua labor era de
esperarse, puesto que nuestras deliberaciones
influirdn en la suerte de los millones de personas
que constituyen el sector méas vulnerable de la
comunidad internacional.

Manifiesto también complacencia por la
adopcién de la Declaracion, fruto digno de
nuestra labor, que reflgja un consenso equilibrado
y nos orientar4 a medida que prosigamos con la
aplicacion del Programa de Accion de Bruselas
en los préximos cinco afos.

En esa perspectiva, celebro la contribucion
de los propios paises menos adelantados que,
conscientes de su responsabilidad primordial con
respecto a su propio desarrollo, después de la
Conferencia Ministerial celebrada en Cotond,
Benin, del 5 a 8 de junio de 2006, elaboraron y
adoptaron la Estrategia de Cotond, en la que se
consignan los progresos alcanzados y los
obstaculos encontrados durante los pasados cinco

afios respecto de la gjecucién del Programa de
Accibn de Bruselas, y se incluyen
recomendaciones concretas sobre la manera de
superar esos problemas, con miras a cumplir en
su totalidad y dentro de los plazos previstos los
siete compromisos que figuran en él.

En nuestro mundo (globalizado e
interdependiente ninguna iniciativa puede ser
eficaz ni productiva si no se lleva a cabo en €
contexto de una accién concertada vy
complementaria. Por €ello, en nombre del grupo de
los paises menos adelantados, invito a todas las
partes interesadas en la ejecuciéon del Programa
de Accién de Bruselas a que redoblen sus
esfuerzos y a que cada uno, a su manera, aporte
su contribucién para garantizar a todos los seres
humanos una vida en condiciones de dignidad y
prosperidad, liberada para siempre del hambre y
del espectro de la pobreza extrema.

iQue viva la cooperacion internaciona al
servicio del desarrollo!”

La Presidenta (habla en arabe): Nos
aproximamos a la conclusion de la Reunion de Alto
Nivel de la Asamblea General sobre el examen mundial
amplio de mitad de periodo de la eecucion del
Programa de Accion en favor de los paises menos
adel antados para el decenio 2001-2010.

Esta reunion nos ha permitido informar a la
comunidad internacional sobre los progresos que se
han logrado hasta el momento para alcanzar los
objetivos del Programa y superar los obstaculos
encontrados.

El proceso de examen ha sido extenso. Hemos
celebrado consultas nacionales, regionales e
internacionales que culminaron con esta Reunién de
Alto Nivel. Mediante ese proceso amplio de evaluacion
generamos una comprension mas profunda de las
cuestiones que estamos examinando y reafirmamos
nuestra adhesién a la Declaracion y el Programa de
Accion de Bruselas.

La Declaracién que hemos adoptado hoy reafirma
nuestro empefio de combatir la pobreza. Nos
manifestamos optimistas respecto de la promesa de
todas las partes, la sociedad civil, las organizaciones no
gubernamentales 'y el sector privado de hacer lo posible
por fortalecer las asociaciones que permitan a la
comunidad internacional un desempefio més eficaz

06-52728



A/61/PV.9

con el fin de cumplir con los siete compromisos
establecidos en el Programa de Accién.

Las dificultades siguen siendo abrumadoras y el
tiempo es fundamental. Tal como se afirma en la
Declaracion, si las tendencias actuales persisten, la
mayoria de los paises menos adelantados no podra
cumplir los objetivos del Programa de Accién ni los
objetivos de desarrollo del Milenio.

Por consiguiente, hago un llamamiento a todos
los miembros para que asuman ese desafio e
intensifiguen sus esfuerzos colectivos a fin de poder
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efectuar una transformacion dréstica y urgente en la
vida de las poblaciones mas pobres y vulnerables
del mundo.

(continda en inglés)

LaAsamblea General ha concluido asi la Reunién
de Alto Nivel sobre el examen mundial amplio de
mitad de periodo de la gecucion del Programa de
Accion en favor de los paises menos adelantados para
el decenio 2001-2010, asi como la etapa actual del
examen del tema 56 a) del programa.

Se levanta la sesién a las 9.25 horas.



